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Solar Control 1030

Sicherheitshinweise

Bitte beachten Sie diese Sicherheits-
hinweise genau, um Gefahren und
Schiden fiir Menschen und Sachwerte
auszuschlieBen.

Vorschriften
Beachten Sie bei Arbeiten

- die gesetzlichen Vorschriften zur Un-
fallverhiitung,

- die gesetzlichen Vorschriften zum
Umweltschutz,

- die Bestimmungen der Berufsgenos-
senschaft,

- die einschlagigen Sicherheitsbestim-
mungen der DIN, EN, DVGW,TRGI,
TRF und VDE

Diese Anleitung richtet sich ausschlieB3-
lich an autorisierte Fachkrafte.

- Elektroarbeiten dirfen nur von Elek-
trofachkriften durchgefiihrt werden.

- Die erstmalige Inbetriebnahme hat
durch den Ersteller der Anlage oder
einen von ihm benannten Fachkun-
digen zu erfolgen.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Solarregler ist fir den Einsatz in
thermischen Standard-Solarsystemen
unter Beriicksichtigung der in dieser
Anleitung angegebenen technischen
Daten bestimmt.

Die bestimmungswidrige Verwendung
fuhrt zum Ausschluss jeglicher Haftungs-
anspriiche.
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Konformitatserklarung

Das Produkt entspricht den relevanten Richtlinien
und ist daher mit der CE-Kennzeichnung verse-
hen. Die Konformitdtserklarung kann bei NAU
angefordert werden.
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Solar Control 1030

* System-Monitoring-Display

* bis zu 4 Temperatursensoren
Pt1000

* Wirmebilanzierung

e VBus®
¢ Funktionskontrolle

¢ Bedienerfreundlich durch
einfache Handhabung

* montagefreundliches Gehiduse
in herausragendem Design

* Drehzahlregelung, solarer
Betriebsstundenzihler und
Thermostatfunktion

Lieferumfang:
1 x Solar Control 1030

1 x Zubehorbeutel

1 x Ersatzsicherung T4A

2 x Schraube und Diibel

4 x Zugentlastung und Schrauben
Zusitzlich im Komplettpaket:

1 x Sensor FKPé
2 x Sensor FRP6

Technische Daten

Gehduse:

Kunststoff, PC-ABS und PMMA
Schutzart: IP 20 / DIN 40050
Umgebungstemp.: 0 ...40°C
Abmessung: 172 x 110 x 46 mm
Einbau: Wandmontage, Schalttafel-
Einbau moglich

Anzeige: System-Monitor zur Anlagen-
visualisierung, 16-Segment Anzeige,
7-Segment Anzeige, 8 Symbole zum Sy-
stemstatus und Betriebskontrolllampe
Bedienung: Uber drei Drucktaster in
Gehdusefront
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Funktionen: Temperaturdifferenzreg-
lermit optional zuschaltbaren Anlagen-
funktionen.Funktionskontrolle gemaB
BAW-Richtlinie, Betriebsstundenzihler
fir die Solarpumpe, Réhrenkollektor-
funktion, Drehzahlregelung und Wair-
memengenbilanzierung,

Eingdnge:

fir 4 Temperatursensoren Pt1000
Ausginge:

2 Halbleiterrelais

Bus: VBus®
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Versorgung:
100 ...240V~
Wirkungsweise:
Typ 1.Y

Schaltleistung pro Relais:
Halbleiterrelais:

R1: (1) A (100 ... 240) V~

R2: (1) A (100 ...240) V~

C€
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Solar Control 1030

Anwendungsbeispiele Solar Control 1030

Standard-Solarsysteme

Solarsysteme
mit Nachheizung

SOLAR-SYSTEM-TECHNIK

Ausfiihrliche Anschlusspline
zu den aufgezeigten Systemen
finden Sie in Kapitel 1.

ENERGIE
FURS
LEBEN
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Solar Control 1030

1. Installation
1.1 Montage

Display

Blende

Drucktaster

Kabeldurchfiihrungen
mit Zugentlastungsbiigeln

=

Topfsicherung T4A

——

Aufhangung

O
| 104
I R
[ ) ( |
I J(@)L )
=1 T T FTE== — =
Befestigung
1.2  Elektrischer Anschluss
Sicherung
m ENeR T4A —

D-85368 Moosburg 100 ...240V~

Solar Control 1030

) R1[1 (1) A (100 ... 240) V~

Temp. Sensor c € l:[ﬂ @ % RalT (1A (100 240) V=
Pt1000 n

S1 S2 S3 S4 |VBus| = N R2|N R1|N L

11 2(3])14]|5|6]7]|8/|9]10 12(13(14] |15|16[17]18)19|20

o2lolo[o[o|2|o|elele] [2[2]e]|e|e[eo|o|o]@

Sensorklemmen

Verbraucherklemmen

VBus®
Anschlussklemmen

Erdungsklemmen Netzklemmen

& Elektrostatische Entladung kann zur Schiddigung
elektronischer Bauteile fiihren!

A Beriihrungsgefihrliche Spannungen!

ENERGIE
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Achtung!

Vor jedem Offnen des Gehiuses all-
polige Trennung von der Netzspannung
sicherstellen.

Die Montage darf ausschlieBlich in trockenen Innenraumen
erfolgen. Beachten Sie, dass das Gerit fiir eine einwandfreie
Funktion an dem ausgewihlten Ort keinen starken elektro-
magnetischen Feldern ausgesetzt sein darf. Der Regler muss
liber eine zusdtzliche Einrichtung mit einer Trennstrecke
von mindestens 3 mm allpolig bzw. mittels einer Trennvor-
richtung (Sicherung) nach den geltenden Installationsregeln
vom Netz getrennt werden kénnen. Bei der Installation der
Netzanschlussleitung und der Sensorleitungen auf getrennte
Verlegung achten.

1.Kreuzschlitzschraube in der Blende herausdrehen und
Blende nach unten vom Gehiuse abziehen.

2. Aufhiangung auf dem Untergrund markieren und beilie-
genden Diibel mit zugehoriger Schraube vormontieren.

3.Gehduse am Aufhangungspunkt einhdngen, Befestigung
auf dem Untergrund markieren (Lochabstand 130 mm),
anschlieBend unteren Diibel setzen.

4. Gehduse oben einhidngen und mit unterer Befestigungs-
schraube fixieren.

Die Stromversorgung des Reglers muss lber einen ex-
ternen Netzschalter erfolgen (letzter Arbeitsschritt!) und
die Versorgungsspannung muss 100 ... 240V~ (50...60 Hz)
betragen. Flexible Leitungen sind mit den beiliegenden
Zugentlastungsbiigeln und den zugehorigen Schrauben am
Gehduse zu fixieren.

Der Regler ist mit 2 Relais ausgestattet, an die Verbraucher
wie Pumpen,Ventile o. a. angeschlossen werden kdnnen:

* Relais 1

18 = Leiter R1

17 = Nullleiter N

13 = Erdungsklemme (&)
* Relais 2

16 = Leiter R2

15 = Nullleiter N
14 = Erdungsklemme &

Die Temperatursensoren (S1 bis S4) werden mit belie-
biger Polung an den folgenden Klemmen angeschlossen:
1/2= Sensor 1 (z.B.Sensor Kollektor 1)

3 /4= Sensor 2 (z.B.Sensor Speicher 1)

5/6 = Sensor 3 (z. B.Sensor TSPO)

718 = Sensor 4 (z.B.Sensor TRL)

Der Netzanschluss erfolgt an den Klemmen:

19 = Nullleiter N

20 = Leiter L

12 = Erdungsklemme @

51
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1.2.1 Datenkommunikation/Bus
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D-85368 Moosburg
Solar Control 1030

T4A
100 ... 240V~

R1[1 (1) A (100 ...240) V~
c € I::[i:l IE % RalT(1)A (100 ... 240) v~

Temp. Sensor
Pt1000

EARARARAL | + ||NR2 N RI[N L
1]2]3]4]|5]6[7]8]9]10] 121314/ |15[16[17]18]19]20
VBus®

Anschlussklemmen
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Der Regler verfiigt iiber den VBus® zur Datenkommu-
nikation mit und der Energieversorgung von externen
Modulen. Der Anschluss erfolgt mit beliebiger Polung an
den beiden mit ,,VBus“ gekennzeichneten Klemmen. Uber
diesen Daten-Bus kénnen ein oder mehrere VBus® Module
angeschlossen werden, z.B.:

* GroBanzeigen, GA3/SD3
* Datenlogger, DL2
* Datenfernanzeige

Ausserdem lasst sich der Regler mit Hilfe des RS-COM
Adapters an einen PC anschliessen. Mit der ServiceCenter
Software (RSC) kénnen Reglerparameter gedndert sowie
Reglermesswerte ausgelesen, verarbeitet und visualisiert
werden. Die Software ermoglicht eine komfortable Funkti-
onskontrolle und Einstellung des Systems.

© NAU 10187_Solar_Control_1030.monde.indd
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1.2.2 Klemmenbelegung Anlage 1

.
g
LT
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Standard-Solarsystem mit 1 Speicher, 1 Pumpe und 3
Sensoren. Der Sensor S4 / TRL kann optional zur Warme-
mengenbilanzierung verwendet werden.

ANL 1

® |NR2|N Ri

S1 S2 S3 S4 |VBus
| 1] 2| 3|4 | 5|6[7]8]9]0 |12|13|14 15] 16 17|18|19|20|
L]
Symbol Beschreibung
1 Kollektorsensor
S2 Speichersensor unten
S3 Speichersensor oben
(optional)
S4 /TRL Sensor fiir
Wirmemengenzihlung
(optional)
R1 Solarpumpe

1.2.3 Klemmenbelegung Anlage 2

ANL 2

Solarsystem und Nachheizung mit 1 Speicher, 3 Sen-
soren und Nachheizung. Der Sensor $4 / TRL kann optional
zur Wiarmemengenbilanzierung verwendet werden.

| S3 | S4 |VBus

® |NR2|N R

|19|20|

S4 /TRL

5|6[7]s 9|1o| |12|13|14 15]16]17]18
L] L]
20 S3

Symbol Beschreibung
1 Kollektorsensor
S2 Speichersensor unten
S3 Speichersensor oben /
Thermostatsensor
S4 /TRL Sensor fiir
Wirmemengenbilanzierung
(optional)
R1 Solarpumpe
R2 Ladepumpe Nachheizung

7]
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2. Bedienung und Funktion
2.1 Einstelltaster

Riickwirts Vorwirts

SET
(Auswahl / Einstellmodus)

2.2 System-Monitoring-Display
’X—’F% AGOO
[, 9894
Bl =1 ==X = 1

Vollanzeige Monitoring-Display

L

2.2.1 Kanalanzeige

il
58687

nur Kanalanzeige

2.2.2 Symbolleiste
e g S ATGDOO

nur Symbolleiste

ENERGIE
FURS
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SOLAR-SYSTEM-TECHNIK

Der Regler wird tiber die 3 Drucktaster unter dem Display
bedient. Taster 1 dient dem Vorwirts-Scrollen durch das
Anzeigemenii oder dem Erhdhen von Einstellwerten.Taster
2 wird entsprechend fiir die umgekehrte Funktion benutzt.

Zur Einstellung nach letztem Anzeigekanal die Taste 1 ca. 3
Sekunden gedriickt halten.Wird im Display ein Einstellwert
angezeigt, erscheint in der Anzeige B3, Danach kann durch
Betdtigen der Taste 3 in den Eingabemodus gewechselt
werden.

e Kanal mit den Tasten 1 und 2 anwihlen

® Taste 3 kurz driicken, die Anzeige blinkt
(H33-Modus)

® mit den Tasten 1 und 2 den Wert einstellen

® Taste 3 kurz driicken, die Anzeige erscheint wieder
dauerhaft, der eingestellte Wert ist abgespeichert.

Das System-Monitoring-Display besteht aus 3 Bereichen:
Der Kanalanzeige, der Symbolleiste und dem System-
Screen (aktives Anlagenschema).

Die Kanalanzeige besteht aus zwei Zeilen. Die obere An-
zeigen-Zeile ist eine alphanumerische 16-Segment-Anzeige
(Textanzeige). Hier werden hauptsichlich Kanalnamen /
Menipunkte eingeblendet. In der unteren 7-Segment-Anzei-
ge werden Kanalwerte und Einstellparameter angezeigt.

Temperaturen und Temperaturdifferenzen werden mit An-
gabe der Einheit °C oder K angezeigt.

Die Zusatzsymbole der Symbolleiste zeigen den aktuellen
Systemstatus an.

Symbol |normal blinkend

Relais 1 aktiv

Relais 2 aktiv

Speichermaximalbegrenzun-
gen aktiv / Speichermaximal-
temperatur tberschritten

Kollektorkiihlfunktion aktiv
Riickkihlfunktion aktiv

Kollektorminimalbegrenzung
Option Frostschutz aktiviert |aktiv
Frostschutzfunktion aktiv

Kollektornotabschaltung aktiv
oder Speichernotabschaltung

Sensordefekt

7
¥ @ Handbetrieb aktiv

Ein Einstellkanal wird
gedndert SET-Modus

RS

ET

© NAU 10187_Solar_Control_1030.monde.indd
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2.2.3 System-Screen
’-‘x Der System-Screen (aktives Anlagenschema) zeigt im Regler
( = ausgewiahlte Schemata. Es besteht aus mehreren System-
& CL— ] komponenten-Symbolen, die je nach Anlagenzustand blinken,
L= | & dauerhaft angezeigt oder verborgen werden.

nur System-Screen Anzeige

Sensoren .
Sensor Speicher oben

J\Kollektor 2
Kollektor 1 &

o —
= = .
Pumpen —@ A =
) O -_.®- =€ Sensor
m— Zusatzsymbol

/ Brennerbetrieb

Speicherwidrmetauscher  Speicher Speicher 2 oder Nachheizung
(mit Zusatzsymbol)

XN

/ \ Kollektoren =@ Temperatursensor

mit Kollektorsensor

Speicher @ Pumpe
mit Wiarmetauscher

(WA

Nachheizung
mit Brennersymbol

o

|

2.3 Blinkcodes

2.3.1 System-Screen Blinkcodes
* Pumpen blinken wihrend der Einschaltphase

¢ Sensoren blinken wenn im Display der zugehérige Sensor-
Anzeigekanal ausgewihlt ist.

¢ Sensoren blinken schnell bei Sensordefekt.
* Brennersymbol blinkt, wenn Nachheizung aktiv.

2.3.2 LED Blinkcodes Griin konstant: alles in Ordnung
Rot/Griin blinkend: Initialisierungsphase
Handbetrieb
Rot blinkend: Sensor defekt

(Sensorsymbol blinkt schnell)

9
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3. Erstinbetriebnahme

ENERGIE
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Bei Erstinbetriebnahme zuerst Anlagenschema einstellen

Betriebskontroll-
lampe

Riickwirts

SET

(Auswahl / Einstellmodus)

%’ ANL 1
(g

[10

Vorwirts

ANL 2

1. Zuerst Netzverbindung einschalten. Der Regler durchlauft
eine Initialisierungsphase, in der die Betriebs-Kontrolllampe
rot und griin blinkt. Nach der Initialisierung befindet sich der

Regler im automatischen Regelbetrieb mit Werkseinstellung.

Das voreingestellte Anlagenschema ist ANL 1
2. - Einstellkanal ANL auswihlen
- In HE3-Modus wechseln (vgl. 2.1)
- Anlagenschema liber ANL-Kennziffer auswahlen
- Einstellung durch Betidtigen der E3I-Taste speichern

Damit ist der Regler betriebsbereit und sollte mit den
Werkseinstellungen einen optimalen Betrieb der Solaranlage
ermoglichen.

Systemiibersicht:

ANL 1 : Standard-Solarsystem
ANL 2 : Solarsystem mit Nachheizung

© NAU 10187_Solar_Control_1030.monde.indd
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4. Regelparameter und Anzeigekanile
41 Kanal-Ubersicht

Legende:

Entsprechender Kanal ist vorhanden.

Entsprechender Kanal ist vorhanden, wenn die zugehérige
Option aktiviert ist.

Hinweis:

S3 und S4 werden nur bei angschlossenen Temperaturfiih-

lern angezeigt (eingeblendet)

Entsprechender Kanal ist nur bei aktivierter Option Wir-
memengenziahlung (OWMZ) vorhanden.

@

@

SOLAR-SYSTEM-TECHNIK

ENERGIE
FURS
LEBEN

Entsprechender Kanal ist nur bei deaktivierter Option
Wirmemengenzihlung (OWMZ) vorhanden.

MEDT

Der Kanal Frostschutzgehalt (MED%) wird nur eingeblen-
det wenn die Frostschutzart (MEDT) nicht Wasser oder
Tyfocor® LS / G-LS (MEDT 0 oder 3) ist.

ANL ANL
Kanal 1 3 Bezeichnung Seite Kanal y Bezeichnung Seite
KOL X Temperatur Kollektor 12 OKX X X Option Kollektorkiihlung 15
TSP X Temperatur Speicher 12 Kollektor
TSPU x Temperatur Speicher unten 12 KMX x°* x* Maximaltemperatur Kollektor 15
TSPO X Temperatur Speicher oben 12 OKN x x Option Minimalbegrenzung 15
S3 X Temperatur Sensor 3 12 Kollektor
TRL @ ® | Temperatur Riicklauffiihler 12 KMN x* x* | Minimaltemperatur Kollektor 15
>4 © © Temperatur Sensor 4 12 OKF X X Option Frostschutz Kollektor 15
n% X Drehzahl Relais 1 12 KFR x* x* | Frostschutztemperatur Kollektor 15
n1 % X Drehzahl Relais 1 12
hP X Betriebsstunden Relais 1 12 ORUE X x | Option Riickkiihlung 16
h P1 X Betriebsstunden Relais 1 12 O RK X x | Option Réhrenkollektor 16
h P2 X Betriebsstunden Relais 2 12 NH E Einschalttemperatur Thermostat 16
kWh ® ® Wirmemenge kWh 13 NHA Ausschalttemperatur Thermostat 16
MWh 0] 0] Wirmemenge MWh 13 t1E Einschaltzeit 1 Thermostat 16
Zeit X Uhrzeit 13 t1A Ausschaltzeit 1 Thermostat 16
ANL 1-2 Anlage ©2E Einschaltzeit 2 Thermostat 16
DTE X X Einschalt-Temperaturdifferenz 14 A Ausschaltzeit 2 Thermostat 16
DTA x x | Ausschalt-Temperaturdifferenz 14 t3E Einschaltzeit 3 Thermostat 16
DT S X x | Solltemperaturdifferenz 14 t3A Ausschaltzeit 3 Thermostat 16
ANS X x Anstieg 14 OowMZzZ x | Option WMZ 13
S MX x x | Maximaltemperatur Speicher 14 VMAX @ ®  [Maximaler Durchfluss 13
NOT x x | Nottemperatur Kollektor 15 MEDT @ ®  |Frostschutzart 13
MED% | MEDT | MEDT | Frostschutzgehalt 13
nMN X Minimaldrehzahl Relais 1 17
n1MN x | Minimaldrehzahl Relais 1 17
HND1 X X Handbetrieb Relais 1 17
HND2 X X Handbetrieb Relais 2 17
SPR X x  |Sprache 17
BS4 XXX Versionsnummer

11]
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4.1.1 Anzeige Kollektortemperatur

KOL:
Kollektortemperatur \/[][
Anzeigebereich: -40...+250 °C -

85°

4.1.2 Anzeige Speichertemperaturen

TSR TSPU,TSPO:
Speichertemperaturen

rsp
Anzeigebereich: -40...+250 °C 1

435°

4.1.3 Anzeige Sensor 3 und Sensor 4

S3,S4:

Sensortemperaturen L'J' .'jl

Anzeigebereich: -40...+250 °C T oc
304

4.1.4 Uhrzeit
'/'E'TT
L L

! 136

4.1.5 Anzeige sonstiger Temperaturen

TRL:
sonstige Messtemperaturen
Anzeigebereich: -40...+250 °C

TRL
567°

4.1.6 Anzeige momentane Pumpendrehzahl

n %,n1 %:
momentane Pumpendrehzahl q

Anzeigebereich: 30...100 % Wels
oo

4.1.7 Betriebsstundenzihler
hP/hP1/hP2:

Betriebsstundenzahler
Anzeigekanal

IL7 IU II

305

[12

ENERGIE
FURS
LEBEN

SOLAR-SYSTEM-TECHNIK

Zeigt die momentane Kollektortemperatur an.

e KOL : Kollektortemperatur

Zeigt die momentane Speichertemperatur an.

e TSP : Speichertemperatur
e TSPU : Speichertemperatur unten
e TSPO: Speichertemperatur oben

Zeigt die momentane Temperatur des jeweiligen Zusatz-
sensors (ohne Regelfunktion) an.

e S3  : Temperatur Sensor 3

e S4 : Temperatur Sensor 4

Hinweis:

S3 und S4 werden nur bei angeschlossenen Temperatur-
fiihlern angezeigt (eingeblendet)

Hier wird die aktuelle Uhrzeit angezeigt.

Durch Driicken der BaI-Taste fiir 2 Sekunden werden die
Stunden, durch erneutes Driicken die Minuten blinkend
dargestellt. Die Zeit kann mit den Tasten 1 und 2 eingestellt
und durch abschliessendes Driicken der H3li-Taste gespei-
chert werden.

Zeigt die momentane Temperatur des Sensors an.

e TRL : Temperatur Ricklauf

Zeigt die momentane Drehzahl der jeweiligen Pumpe an.

* n% :momentane Pumpendrehzahl (1-Pumpen-System)
* n1 % : momentane Drehzahl Pumpe 1

Der Betriebsstundenzihler summiert die solaren Betriebs-
stunden des jeweiligen Relais (h P/ h P1 / hP2).Im Display
werden volle Stunden angezeigt.

Die aufsummierten Betriebsstunden kénnen zuriickgesetzt
werden. Sobald ein Betriebsstundenkanal angewihlt ist
erscheint im Display dauerhaft das Symbol . Die Taste
SET (3) muss ca. 2 Sekunden lang gedriickt werden um in
den RESET-Modus des Zihlers zu gelangen. Das Display-
Symbol blinkt und die Betriebsstunden werden auf 0
zuriickgesetzt. Um den RESET-Vorgang abzuschlieBen muss
dieser mit der Taste bestidtigt werden.

Um den RESET-Vorgang abzubrechen fiir ca. 5 Sekunden
keine Taste betitigen. Der Regler springt automatisch in den
Anzeigenmodus zuriick.

© NAU 10187_Solar_Control_1030.monde.indd
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4.1.8 Wirmemengenbilanzierung

OWMZ:Wirmemengen-
bilanzierung
Einstellbereich OFF ...ON
Werkseinstellung OFF

VMAX: Volumenstrom in
I/min

Einstellbereich 0...20

in 0.1 Schritten
Werkseinstellung 6,0

MEDT: Frostschutzart
Einstellbereich 0...3
Werkseinstellung 1

MED%: Frostschutzgehalt
in (Vol-) %

MED% wird bei MEDT 0
und 3 ausgeblendet
Einstellbereich 20...70
Werkseinstellung 45

kWh/MWh:Wirmemenge
in kWh / MWh
Anzeigekanal

1 IM 7
LIWNI T4

OFF

|/ ML\
VI N ss

50

ML~ T1
II__U%

45

K

51
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Grundsitzlich ist in Verbindung mit einem Flowmeter eine
Wirmemengenbilanzierung méglich. Dazu ist in Kanal
OWMZ die Option Wiarmemengenbilanzierung zu akti-
vieren.

Der am Flowmeter abzulesende Volumenstrom (I/min) muss
im Kanal VMAX eingestellt werden. Frostschutzart und
Frostschutzgehalt des Warmetragermediums werden in den
Kanilen MEDT und MED% angegeben.

Frostschutzart:

0 : Wasser

1 : Propylenglykol

2 : Ethylenglykol

3 : Tyfocor® LS / G-LS

Uber die Angabe des Volumenstroms und der Referenzsen-
soren Vorlauf S1 und Ricklauf S4 wird die transportierte
Wirmemenge gemessen. Diese wird in kWh-Anteilen im
Anzeigekanal kWh und in MWh-Anteilen im Anzeigekanal
MWh angezeigt. Die Summe beider Kanile bildet den ge-
samten Wirmeertrag.

Die aufsummierte Warmemenge kann zuriickgesetzt wer-
den. Sobald einer der Anzeigekanile der Warmemenge ange-
wihlt ist erscheint im Display dauerhaft das Symbol B30 Die
Taste SET (3) muss ca.2 Sekunden lang gedriickt werden um
in den RESET-Modus des Zihlers zu gelangen. Das Display-
Symbol blinkt und der Wert fiir die Warmemenge wird
auf 0 zuriickgesetzt. Um den RESET-Vorgang abzuschlieBen,
muss mit der Taste bestdtigt werden.

Soll der RESET-Vorgang abgebrochen werden, muss ca. 5
Sekunden gewartet werden. Der Regler springt danach
automatisch in den Anzeigemodus zuriick.
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4.1.9 AT-Regelung

DTE:

Einschalttemperaturdifferenz T [-
Einstellbereich 1,0 ...20,0K A0 e
Werkseinstellung 6.0 60 K
DTA:

Ausschalttemperaturdifferenz T ;l' /_’
Einstellbereich 0,5 ... 19,5K g
Werkseinstellung 4.0 K L".U K

Hinweis: Die Einschalt-Temperaturdifferenz muss minde-
stens 1K groBer als Ausschalt-Temperaturdifferenz sein.

DTS:

Solltemperaturdifferenz _L'l T L'_.;

Einstellbereich 1,5 ... 30,0K lﬁ-ﬁ

Werkseinstellung 10.0 oK

ANS:

Anstieg

Einstellbereich 1 ...20K NICS

Werkseinstellung 2 K Hl V=
c «

4.1.10 Speicher-Maximaltemperatur

S MX:

Speichermaximaltemperatur M v

Einstellbereich 2 ... 95 °C TN =

Werkseinstellung 60 °C

| 14

ENERGIE
FURS
LEBEN

SOLAR-SYSTEM-TECHNIK

Zunichst verhilt sich die Regelung wie eine Standarddiffe-
renzregelung. Bei Erreichen der Einschaltdifferenz (DT E)
wird die Pumpe eingeschaltet und nach dem Losrei3impuls
(10 s)* mit der Minimaldrehzahl (hnMN =30 %) gefahren.
Erreicht die Temperaturdifferenz den eingestellten Sollwert
(DT S), so wird die Drehzahl um eine Stufe (10 %) erhoht.
Bei einem Anstieg der Differenz um 2 K (ANS) wird die
Drehzahl um jeweils 10 % angehoben bis zum Maximum
von 100 %. Mit Hilfe des Parameters ,,Anstieg* lasst sich
das Regelverhalten anpassen.Bei Unterschreiten der ein-
gestellten Ausschalt-Temperaturdifferenz (DT A) schaltet
der Regler AUS.

*10 sek. lang 100 % Drehzahl

Bei Uberschreiten der eingestellten Maximaltemperatur
wird eine weitere Speicherladung verhindert und somit
eine schidigende Uberhitzung vermieden. Bei iiberschrit-
tener Speicher-Maximaltemperatur wird im Display ¥
angezeigt.

Hinweis: Der Regler verfiigt iiber eine Speichersicherheits-
abschaltung, die bei 95 °C fiir die Speichertemperatur eine
weitere Beladung verhindert.

© NAU 10187_Solar_Control_1030.monde.indd
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4.1.11 Kollektor-Grenztemperatur
Kollektornotabschaltung

NOT:

Kollektorbegrenzungs-

temperatur NIFTT
Einstellbereich 110 ...200 °C, -
Werkseinstellung 140 °C :”'Hj ¢
4.1.12 Systemkiihlung

OKX:

Option Systemkiihlung i v
Einstellbereich OFF ... ON LIV A
Werkseinstellung OFF 0}: F
KMX:

Kollektormaximaltemperatur IL\/M/\\/ -
Einstellbereich 100...190 °C . 3 A
Werkseinstellung 120 °C 'EU

Bei zusatzlich aktivierter Option ORUE:

4.1.13 Option Kollektorminimalbegrenzung

OKN:
Kollektorminimalbegrenzung

r7’L\/ f\vl
Einstellbereich OFF / ON LIINI

e

Werkseinstellung OFF o r

KMN:

KolIektormir.\imaltemperatour /,/ M

Einstellbereich 10 ... 90 °C VTN
. o °C

Werkseinstellung 10 °C S

4.1.14 Option Frostschutzfunktion

OKEF:
Frostschutzfunktion
Einstellbereich OFF / ON
Werkseinstellung OFF

OKF
OFF

KFR: %
Frostschutztemperatur o
/
Einstellbereich -10...10 °C /'\IE /'?
Werkseinstellung 4,0 °C U
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Bei Uberschreiten der eingestellten Kollektor-Grenztempe-
ratur (NOT) wird die Solarpumpe (R1) ausgeschaltet, um
einer schidigenden Uberhitzung der Solar-Komponenten
vorzubeugen (Kollektornotabschaltung). Ab Werk ist die
Grenztemperatur auf 140 °C eingestellt, kann aber in dem
Bereich von 110...200 °C verindert werden. Bei iber-
schrittener Kollektor-Grenztemperatur wird im Display &
(blinkend) angezeigt.

Bei Erreichen der eingestellten Speichermaximaltemperatur,
schaltet die Solaranlage ab. Steigt jetzt die Kollektortem-
peratur auf die eingestellte Kollektormaximaltemperatur
(KMX) an, wird die Solarpumpe solange aktiviert, bis dieser
Temperaturgrenzwert wieder unterschritten wird. Dabei
kann die Speichertemperatur weiter ansteigen (nachrangig
aktive Speichermaximaltemperatur), jedoch nur bis 95 °C
(Speichersicherheitsabschaltung).

Liegt die Speichertemperatur lber der Speichermaximal-
temperatur (S MX) und die Kollektortemperatur minde-
stens 5K unter der Speichertemperatur, lauft die Solaranlage
solange weiter, bis der Speicher tiber den Kollektor und die
Rohrleitungen wieder unter die eingestellte Speichermaxi-
maltemperatur (S MX) zuriickgekiihlt wurde.

Bei aktiver Systemkiihlung wird im Display % (blinkend)
angezeigt.Durch die Kiihlfunktion bleibt die Solaranlage an
heiBen Sommertagen linger betriebsbereit und sorgt fiir
eine thermische Entlastung des Kollektorfeldes und des
Wirmetragermediums.

Die Kollektor-Minimaltemperatur ist eine Mindest-Ein-
schalttemperatur, die iiberschritten werden muss, damit die
Solarpumpe (R1) eingeschaltet wird. Die Mindesttemperatur
soll ein zu haufiges Einschalten der Solarpumpe bei geringen
Kollektor-Temperaturen verhindern. Bei unterschrittener
Minimaltemperatur wird im Display #% (blinkend) angezeigt.

Die Frostschutzfunktion setzt bei Unterschreiten der ein-
gestellten Frostschutztemperatur den Ladekreis zwischen
Kollektor und dem Speicher in Betrieb, um das Medium
vor dem einfrieren oder ,,eindicken® zu schiitzen. Bei tiber-
schreiten der eingestellten Frostschutztemperatur um 1 °C
wird der Ladekreis ausgeschaltet.

Hinweis:

Da fiir diese Funktion nur die begrenzte Warmemenge des
Speichers zu Verfiigung steht, sollte die Frost-schutzfunktion
nur in Gebieten angewandt werden, in denen an nur wenigen
Tagen im Jahr Temperaturen um den Gefrierpunkt erreicht
werden.
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4.1.15 Riickkiihlfunktion

ORUE:

Option Riickkiihlung
Einstellbereich OFF ...ON
Werkseinstellung OFF

URUE e

OFF

4.1.16 Rohrenkollektorfunktion

ORK:
Réhrenkollektorfunktion
Einstellbereich OFF ...ON
Werkseinstellung OFF

0 Rk

oFF

4.1.17 Thermostatfunktion

(ANL = 2)

Nachheizung

NH £

403~

NH E:

Thermostat-Einschalttem-

peratur

Einstellbereich: 0,0...95,0°C

Werkseinstellung: 40,0 °C

’I [_ SE
7.7 177
oy

CD ~—

t1 E,t2 E,t3 E:
Thermostat-Einschaltzeit
Einstellbereich:
00:00...23:45
Werkseinstellung: 00:00

[16

T

Uberschusswarmenutzung

IAV’H H
450°

NH A:

Thermostat-Ausschalttem-

peratur

Einstellbereich: 0,0...95,0°C

Werkseinstellung: 45,0 °C

| A
7.7 7
ooy

c:' ~—

t1At2A,t3A:
Thermostat-Ausschaltzeit
Einstellbereich:
00:00...23:45
Werkseinstellung: 00:00

T
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Bei Erreichen der eingestellten Speichermaximaltempera-
tur (SMAX) bleibt die Solarpumpe eingeschaltet, um eine
Uberhitzung des Kollektors zu verhindern. Dabei kann die
Speichertemperatur weiter ansteigen, jedoch nur bis 95 °C
(Speichersicherheitsabschaltung).

Sobald wie méglich (witterungsbedingt) wird die Solarpum-
pe eingeschaltet, bis der Speicher iiber den Kollektor und
die Rohrleitungen, wieder auf seine eingestellte Speicher-
maximaltemperatur zuriickgekiihlt wurde.

Stellt der Regler einen Anstieg um 2 K gegeniiber der zu-
letzt gespeicherten Kollektortemperatur fest, so wird die
Solarpumepe fiir 30 Sekunden auf 100 % eingeschaltet um
die aktuelle Mediumtemperatur zu erfassen. Nach Ablauf der
Solarpumpenlaufzeit wird die aktuelle Kollektortemperatur
als neuer Bezugspunkt gespeichert.Wenn die erfasste Tem-
peratur (neuer Bezugspunkt) wieder um 2 K Gberschritten
wird, so schaltet sich die Solarpumpe wieder fiir 30 Sekun-
den ein. Sollte wahrend der Laufzeit der Solarpumpe oder
auch des Anlagenstillstandes, die Einschaltdifferenz zwischen
Kollektor und Speicher iiberschritten werden, so schaltet
der Regler automatisch in die Solarbeladung um.

Wenn die Kollektortemperatur wihrend des Stillstandes um
2 K absinkt, so wird der Einschaltpunkt fiir die Réhrenkol-
lektorfunktion neu errechnet.

Die Thermostatfunktion arbeitet unabhingig vom Solarbe-
trieb und kann z. B. fiir eine Uberschusswarmenutzung oder
eine Nachheizung eingesetzt werden.

* NHE < NHA
die Thermostatfunktion wird zur Nachheizung verwendet

* NHE > NHA )
die Thermostatfunktion wird zur Uberschusswarmenutzung
verwendet

Bei eingeschaltetem 2. Relaisausgang wird im Display @
angezeigt.

Zur zeitlichen Verriegelung der Thermostatfunktion stehen
3 Zeitfenster t1...t3 zur Verfiigung. Soll die Thermostatfunk-
tion z. B. nur zwischen 6:00 und 9:00 Uhr in Betrieb gehen,
so muss fiir t1 E 6:00 und fiir t1 A 9:00 eingestellt werden.
Werkeseitig ist die Thermostatfunktion so eingestellt, dass
die Thermostatfunktion standig aktiviert ist.

Bleiben die Zeitfenster alle auf 00:00 Uhr stehen, ist die
Thermostatfunktion standig aktiviert (VWerkseinstellung).
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4.1.18 Drehzahlregelung

nMN:
Drehzahlregelung
Einstellbereich: 30...100
Werkseinstellung: 30

MN |
MR

30

4.1.19 Betriebsartenmodus

HND1 / HND2:
Betriebsartenmodus
Einstellbereich:
OFFAUTO, ON
Werkseinstellung: AUTO

HNI

Auko

HNIIc?

Auko

4.1.20 Sprache (SPR)

SPR:

Spracheinstellung
Einstellbereich: dE, En, It, Fr
Werkseinstellung: dE

5FR
d&

ENERGIE
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Mit dem Einstellkanal nMN, wird fiir den Ausgang R1 eine
relative Mindestdrehzahl fiir die angeschlossene Pumpe
vorgegeben.

ACHTUNG:

Bei Verwendung von nicht drehzahlgeregelten Ver-
brauchern (z.B.Ventilen) muss der Wert auf 100 %
eingestellt werden, um die Drehzahlregelung zu
deaktivieren.

Fir Kontroll- und Servicearbeiten kann der Betriebsarten-
modus des Reglers manuell eingestellt werden. Dazu wird
der Einstellwert HND1 / HND2 angewihlt, der folgende
Eingaben zulasst:

e« HND1/HND2
Betriebsartenmodus

OFF Relais aus (blinkend) + @
AUTO :

ON Relais ein /N (blinkend) + {2

Relais im automatischen Regelbetrieb

In diesem Kanal wird die Meniisprache eingestellt.
e dE : Deutsch

* En : Englisch

e It : Italienisch

e Fr : Franzoésisch
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5. Tipps zur Fehlersuche

Topfsicherung T4A

FURS
LEBEN

D-85368 Moosburg
Solar Control 1030

’ Temp. Sensor
Pt1000 c €
S4

S1 S2 S3

100 ...240V~

R1[1 (1) A (100 ... 240) V~

E]:ﬂ IE’ 7 RalT(1)A (100 .. 240) V=
1

VBus = N R2|N R1|N L

112345 7|8 )9ft0] [12]13]14] [15]16]17]18]19]20
olo|o[o[o|o|o[oele [2]|2]|o||lo|o|e|@|@|@

o

Betriebskontrolllampe blinkt rot. Im Display erscheint das
Symbol #* und das Symbol & blinkt.

Sensordefekt. In entsprechendem Sensor-
Anzeigekanal wird anstatt einer Tempera-
tur ein Fehlercode angezeigt.

888.8 - 88.8

Kurzschluss. Lei-
tung priifen.

Leitungsbruch. Lei-
tung prifen.

Abgeklemmte Pt1000-Temperatursen-
soren konnen mit einem Widerstands-
Messgerit Uberpriift werden und haben
bei den entsprechenden Temperaturen die
untenstehenden Widerstandswerte.

‘Cl O ‘cCl O
-10 ] 961| | 55 [1213
-5 [ 980 | 60 |1232
0 |1000| | 65 [1252
5 [1019] [ 70 |1271
10 |1039| | 75 {1290
15 |1058| | 80 [1309
20 [1078| | 85 |1328
25 |1097| | 90 |1347
30 |1117] | 95 |1366
35 |1136| | 100 {1385
40 |1155] | 105 [1404
45 [1175| | 1101423
50 [1194] | 115 {1442

Widerstandswerte
der Pt1000-Sensoren

|18
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Tritt ein Storfall ein, wird tiber das Display des Reglers eine
Meldung angezeigt:

| — Warnsymbol

— Betriebskontrolllampe

Betriebskontrolllampe ist dauerhaft erloschen

Bei erloschener Betriebs-Kontrolllampe
ist die Stromversorgung des Reglers zu
kontrollieren.

—— nein ok. —

Die Topfsicherung des Reglers ist defekt.
Diese wird nach Abnahme der Blende
zuginglich und kann dann ausgetauscht
werden (Ersatzsicherung liegt in einem
Zubehorbeutel bei).
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51 Verschiedenes

Pumpe lauft heiB, jedoch kein Warmetransport vom Kol-

lektor zum Speicher,Vor- und Riicklauf gleich warm; evtl.

auch Blubbern in der Leitung.

Luft im System?
System entliiften; System-

druck mind. auf statischen
Vordruck plus 0,5 bar
bringen; evtl. Druck wei-
ter erhéhen; Pumpe kurz
an- und ausschalten.

nein ja

ENERGIE
FURS
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Pumpe lauft kurz an, schaltet ab, schaltet wieder an usw.
(,,Reglerflattern)

Temperaturdifferenz am
Regler zu klein?

nein ja

ATein und ATaus entspre-
chend dndern.

Ist der Kollektorkreis am
Schmutzfianger verstopft?

ja

| Schmutzfanger reinigen

Pumpe wird vermeintlich spit eingeschaltet.

Einschalt-Temperaturdif-
ferenz ATein zu groB3 ge-
wihlt?

nein ja

ATein und ATaus entspre-
L |chend andern.

Kollektorfiihler ungiinstig
positioniert (z.B.Anlegefiih-
ler statt Tauchfihler)?

ja Gegebenenfalls Réhren-
I kollektorfunktion akti-
vieren.

o.k.

—| nein o.k.
Kollektorsensor falsch |
platziert!
nein ja | |Kollektorsensor am So-

larvorlauf (wirmster
|_ Kollektorausgang) platzie-
ren; Tauchhiilse des entspr.
Kollektors nutzen.

Plausibilitatskontrolle
der Optionen Réhren-
kollektorfunktion

Die Temperaturdifferenz zwischen Speicher und Kollektor
wird wahrend des Betriebes sehr groB; der Kollektorkreis
kann die Warme nicht abfiihren

Kollektorkreis-Pumpe de-
fekt?

nein

Prifen / Tauschen

£

LWérmetauscher verkalktj

nein ja

L

Entkalken

Widrmetauscher verstopft?

nein ja Spiilen

I

Woirmetauscher zu klein?

ja Neuberechnung der Di-

[ mensionierung
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Speicher kiihlen iiber Nacht aus

Kollektorkreispumpe lauft
nachts?

nein ja

a

ENERGIE
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b

Reglerfunktion priifen

Riickflussverhinderer in
der Warmwasserzirku-
lation kontrollieren - o.k.

ja nein

weitere Pumpen, die mit
dem Solarspeicher in Ver-
bindung stehen, ebenso
Uberpriifen

Kollektortemperatur ist
nachts héher als die Au-
Bentemperatur

nein ja

Rickflussverhinderer in
Vor- und Riicklauf auf
Funktionstiichtigkeit prii-
fen

Speicherisolation ausrei-
chend?

Die Schwerkraftzirkula-
tion in der Zirkulations-
leitung ist zu stark; starke-
ren Rickflussverhinderer
einsetzen oder elektr. 2-
Wege-Ventil hinter Zir-
kulationspumpe einbau-
en; das 2-Wege-Ventil ist

sonst geschlossen; Pumpe

Isolation verstarken.

ja nein

Speicherisolation eng an-
liegend?

ja nein

Isolation ersetzen oder
verstarken.

Speicher-Anschlisse iso-
liert?

ja nein

Anschlisse isolieren.

Warmwasserabgang nach
oben?

Anschluss zur Seite dn-
dern oder siphoniert
ausfiihren (Bogen nach
unten); jetzt Speicherver-

nein ja

luste geringer?

nein ja

Warmwasserzirkulation
lauft sehr lange?

nein ja

o.k.

Zirkulationspumpe mit
Schaltuhr und Abschalt-
thermostat einsetzen

Zirkulationspumpe ab-
schalten und Absperrven-
tile fiir 1 Nacht absperren;
Speicherverluste werden
geringer?

(energieefiziente Zirku-
lation).

ja nein

Pumpen des Nachheiz-
kreises auf nachtlichen
Lauf und defekten Riick-
flussverhinderer priifen;
Problem behoben?

[ 20

nein

[ |
Reinigen bzw. austau-

schen

und 2-Wege-Ventil elek-
trisch parallel schalten;
Zirkulation wieder in Be-

bei Pumpenbetrieb offen, [ trieb nehmen. Drehzahl-

reglung muss deaktiviert
werden!

Die Solarkreispumpe lduft nicht, obwohl der Kollektor
deutlich warmer als der Speicher ist

Leuchten der Kontroll-
LED am Regler?

kein Strom vorhanden;
Sicherungen priifen / aus-
tauschen und Stromzufiih-
rung uberprifen.

ja nein

betrieb an?

—

Springt Pumpe im Hand-J

nein ja

eingestellte Temperatur-
differenz zum Einschalten
der Pumpe zu hoch; auf
sinnvollen Wert einstel-

Wird der Pumpenstrom
vom Regler freigegeben?

nein ja

len.

Pumpe sitzt fest?

Sicherungen am Regler
ok.?

nein ja

ja

Pumpenwelle mit Schrau-
bendreher in Gang setzen;
danach gangbar?

nein

Pumpe defekt - austau-
schen.

Sicherung austauschen.

Regler defekt - austau-
schen.
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6. Zubehor

Sensoren

Unser Angebot umfasst Hochtemperaturfiihler, Flachanlegefiihler, AuBentemperaturfiihler,
Raumtemperaturfiihler, Rohranlegefiihler und Einstrahlungssensoren,auch als Komplettfiihler
mit Tauchhiilse.

FlowMeter

Wenn sie eine Warmemengenbilanzierung realisieren méchten bendtigen sie ein FlowMeter
zur Messung des Volumenstromes in ihrem System.

Uberspannungsschutz

Der Uberspannungsschutz SP1 sollte grundsitzlich zum Schutz der empfindlichen Tempe-
ratursensoren im oder am Kollektor gegen fremdinduzierte Uberspannungen (ortsnahe
Blitzeinschlage etc.) eingesetzt werden.

Smart Display SD3

Das Smart Display SD3 ist fiir den einfachen Anschluss an Regler iiber denVBus® konzipiert.
Es dient der Visualisierung der vom Regler ausgegebenen Kollektor- und Speichertempe-
ratur sowie des Energieertrages der Solaranlage. Der Einsatz von hocheffizienten LEDs
und Filterglas erzeugt eine hohe optische Brillanz und gute Lesbarkeit auch bei schlechten
Lichtverhiltnissen und aus gréBerer Distanz. Eine zusitzliche Spannungsversorgung ist nicht
erforderlich.

© NAU 10187_Solar_Control_1030.monde.indd
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Notizen
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Notizen
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Ilhr Fachhandler:

Wi ichtiger Hinweis

Die Texte und Zeichnungen dieser Anleitung entstanden
mit groBtmoglicher Sorgfalt und nach bestem Wissen. Da
Fehler nie auszuschlieBen sind, méchten wir auf folgendes
hinweisen:

Grundlage lhrer Projekte sollten ausschlieBlich eigene Be-
rechnungen und Planungen an Hand der jeweiligen giiltigen
Normen und DIN-Vorschriften sein.Wir schlieBen jegliche
Gewihr fiir die Vollstandigkeit aller in dieser Anleitung ver-
offentlichten Zeichnungen und Texte aus, sie haben lediglich
Beispielcharakter.Werden darin vermittelte Inhalte benutzt
oder angewendet, so geschieht dies ausdriicklich auf das
eigene Risiko des jeweiligen Anwenders. Eine Haftung des
Herausgebers fiir unsachgemiBe, unvollstindige oder falsche
Angaben und alle daraus eventuell entstehenden Schiden
wird grundsitzlich ausgeschlossen.
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NAU GmbH Umwelt- und Energietechnik

Naustrasse 1
85368 Moosburg-Pfrombach
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Anmerkungen

Das Design und die Spezifikationen kénnen ohne Vorankiin-
digung gedndert werden.

Die Abbildungen konnen sich geringfiigig vom Produktions-
modell unterscheiden.

Impressum

Diese Montage- und Bedienungsanleitung einschlieBlich aller
seiner Teile ist urheberrechtlich geschiitzt. Eine Verwendung
auBerhalb des Urheberrechts bedarf der Zustimmung der
Firma NAU GmbH Umwelt- und Energietechnik. Dies gilt
insbesondere fiir Vervielfiltigungen / Kopien, Ubersetzungen,
Mikroverfilmungen und die Einspeicherung in elektronischen
Systemen.
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